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3. April 1963

lieber Gottfried, =

vielen Dank fiir Thre so freundlich—prompten Briefe.

Was den"Wendepunkt" betrifft, so bin ich in Gottes Namen mit
dem allerdings kliiglichen Honorar einverstanden, das die Fischer-
plicherei auszuwerfen hereit ist. (inge es micht um Klaums,- ich
;ﬁgart—u vermatlich., Denn wirklich ist ja eine Beteiligung von knappen
, eine rechte Zumutuhg. Trotzdem freue ich mich fiber den Plan und
halte ihn fiir gut,

Im Prinzip stimme ich Ihnen auch darin durchaus zu, dass es nicht
im Interesse eines Autors liege, wenn man sein Werk bei verschiedenen
Verlagshiiusern unterbringe. Von Anfang an ist es demn auch mein drin-
gender Wunsch gewesen, S. Fischer mbchte sich der Hicher von Klaus
annehmen. Der Wunsch sollte mir zunichst gar micht erfiillt werden. So-
wohl im Falle "Wendepunkt”, als den "Vulkan" angehend, begegnete ich
tauben Ohren, und erst die Briefe, die im Interesse heider Hicher mein
Vater an Sie perstnlich schrieb, haben Sie schliesslich dasu vermocht,
die Rinde heraussubringen. "Der Wendepunkt" war ein grosser Frfelg,
"Der Vulkan® war dies leider nicht,- vermutlich, weil die Deutschen
Pmigrationsromane nun einmal nicht lesen migen,

Im Lauf der Jahre habe ich dann immer wieder mit Rudolf die Miglich-

keit erdrtert, weitere Piicher von Klaus - insbesondere auch die friilhem - |

bei Fischer herauszubringen. Ich liess nicht lecker, machte die ver-
schiedensten Vorschlige und erreichie endlieh die Publikation von
"Vergittertes Fenster”. Selbstverstiindlich sprach ich auch von "Alexan—
der", — ohme jeden Frfolg. Ihrerseits waren Sie sehr viel verreist; in
Sachen von Briefband I hatte ich ausschliesslich und unentwegt mit Fu-
dolf zu tun, wiihrend Sie diese Driefe erstmalig in Hinden hielten, als
der Band soeben amsgeliefert wurdd. Diecse Feststellungen sind in keiner
Weise und nieht im entferntesten als Vervurf gemeint, Ich muss nur
wollen, dass Sie mich verstehen : Meine Abmachungen mit Pudolf (seine
Jas und Neins) hatten fiir mich volle Giiltigkeit, und ich bin sicher,
dase sie dies fiir andere Auteren gleichfalls hatten. Auch ist Indelf ja

nun seit langem schon aus dem Hause, und hitten Sie inzwischen besmiiglich

des Werkes ven Klaus die leiseste Initialive ergriffen, - wie freudig
hiitte ich zugelangt.

Stattdessen kam die Initiative aus Nymphenburg, wo man entschlossen
ist, das Werk von Klaus systematisch anfsubauen und in rascher Folge
alles Verfiighare (und heute noch Geeignete) zu verdffentlichen. Und
wihrend natiirlich S. Fischer und inshesondere die Fischer-Biicherei Mog-
lichkeiten hietet, wie die Verlagshandlung sie nicht zu bieten vermag,
muss ich doch bedenken, dass ein kleiner Betrieb, der sich mit allem,
was er ist und kann, einer hestimmten Sache annimmt, erhebliche Vorsziige
hat gegeniiber einem Riesenhause, wie dem Ihren, in welchem Klans dech
nur inmer eine recht nebensiichliche Relle spielen wiirde, Die Nymphen-




burger planen, das Folgendd herausszubringen:

"Aleander”, "Méndernovelle”, "Kind dieser Zeit", "Mephisto",
"Flueht in den Norden", einem Band Erzihlungen, einen Essayband und
einen Briefband. Sie werden mir sugeben, dass dies attraktiv ist,
und dass hei S. Pischer eine ihnliche Planung nicht denkbar wiire,

Auch ist ja der "Alexander" das einzige Werk, welches je bei S,
Fischer erschien, und da es seit fiber 30 Jahren vergriffen ist, frage
ich mich, ob Sie "legal" noch den geringsten Anspruch auf den Roman
hiitten. Andererseits bin ich sicher, dass zwischen uns und in diesem
Zusammenhang FErwigungen "legaler” Natur keine Rolle spielen werden,
Villig abgesehen sogar von der Tatsache, dass, wie erwihnt, Ihr be-
vollmiichtigter Geschiiftsfiihrer mir bindend erkliirt hat, das Buch komme
fiir S, Fischer nicht in Frage.

Sehr miglieh, fibrigens, dass Sie, wenn Sie ihn erst gelesen, den
"Alexander" gar nicht haben wellen, Ich ziehe es mur vor, Ihmen gleich
reinen Wein einzuschenken, und meine zuversichtlich, Sie werden ein-
verstanden sein und mir nichts veriibeln,

Die "Encounter"-Leute verstehe ich noch immer nicht, Soviel ich
weiss, hat Secker & Warburg den mand keineswegs erworben, wartet viel-
mehr, wie Knopf, auf die Folgebiinde, um sich dann zu entscheiden, ob
eine fiir die An-elsachsen besonders interrssante Auswahl ratsam sei,
oder ob man die Rinde iibernehmen wolle, wie sie sind, Es scheint also
keum denkbar, dass Secker & Warburg schon jetzt einen Uebersetzer
fiir den ganzen ersten Pand beauftragt haben scllte. Mag ja aber sein,
dass lasky sich nur irgendwie herauszureden wiinschte. Aher, wie Sie
sagen, lnde gut, alles gut.

Wie immer mit den herzlichsten Grilssen fiir

S8ie und Tutti

. Ihre




